CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU BIA OC NO VA Boc lap - Tw do - Hanh phc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé/No.: 45/2025-TTr-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 7 ndm 2025

Ho Chi Minh City, July 251 2025

TO TRINH
PROPOSAL

V/v: Théng qua viéc thay dbéi thanh vién H6i déng Quan tri
Re: Approval for the change of members of the Board of Directors

Kinh gtvi: Quy Cé déng Cong ty C6 phan Tap doan Dau tw Dja éc No Va
To: Esteemed Shareholders of No Va Land Investment Group Corporation

Can clPursuant to:

- Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH14 duoc Qubc héi théng qua ngay 17/6/2020, duroc stva déi, bé sung ndm
2022, 2025 va cac van ban huéng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 17, 2020 as amended
and supplemented in 2022, 2025, and implementing regulfations;

- Luét Ching khoén sé 54/2019/QH14 duwoc Quéc héi théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén bén hudng dan
thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26", 2019 and
other implementing regufations;

- Piéu 18 ctia Céng ty Cb phan Tap doan Péau tw Dja 6¢c No Va (“Céng Ty");
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”),
- Quy ché Quan tri Céng Ty;
The Regulations of Corporate Governance;
- Bon tir nhiém vj tri Thanh vién Hoi déng Quan tri (“HBQT’) cda Ong Poan Minh Trudng ngay 24/7/2025
(“Pon Ter Nhieém”),
The Resignation letter of Mr. Doan Minh Truong as the Member of the Board of Directors (“BOD”) dated on
July 24" 2025 (the “Resignation Letter”),
HPQT kinh trinh Dai hai ddng Cé déng (“PHBCH”) xem xét théng qua ndi dung sau:
The BOD would like to get the approval from the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for approval
of the following issue:

— Théng qua Don T Nhiém vi tri Thanh vién HPQT cta Ong Boan Minh Truwéng.
Approval for the Resignation Letter of Mr. Doan Minh Truong as the BOD’s Member of the
Company.
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—  Théng qua viéc bau 01 (mét) Thanh vien HDQT Céng Ty v&i nhiém ky 5 (ndm) ndm ké tir ngay
DHBCP thdéng qua viéc bau Thanh vién HDQT &4 néu.
Approval for the appointment of 01 (one) BOD’s Member of the Company with a term of 5 (Five)
years from the date of the GMS approving the appointment of the aforementioned BOD’s

Members.

Kinh trinh BHBCD xem xét va théng qua./.
Respectfully submitting to the GMS for consideration and approval./.

CHU TICH HOI PONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIREC
HRIMAN OF THE BOARD

TM. HOI PONG QUAN TRI .
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